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LEONTII NEAPOLITANI EPISCOPI

e

lile igitur putabat dJictum sibi esse ut neminem A 9328p@g. "Exzlve; odv évéutzey 33t yasy tiv Saoe

caederet propter nunumos; sed abbas Symeon ipsi
dicebat ut nullum unquam cazderet. Dedit itaque
ipsi fidem cum juramento gravissimo, quod nemi-
nein esset verberaturns. Et abiens, servum suum
blande prehendit, et rescpit ab eo quantwn perdi-
derat.

53. Aeccidit, ut veniret ab illo tempore, aliquem
c@surus, et non potuit ; sed manus ejus emarcuit.
Rei gnarus, dicebat : Enimvero hoe Salo acceptun
fero : et adivit ipsum, et dixit : Solve, Sale, jura-
mentum. Et mox ille stultum se Gingebat, adeo ut
non sciret quid sibi dicerel. Quando itaque perge-
bat molestus esse, apparuit ipsi in somnis, et dixit:

xozivwy elmev abtd, va ph) Sclpn tiva. "0 8t 4€63ig
Zopchy Si&d 10 prdémose S:ipar althy, einev abza.
"Edwxev olv adtd Méyev ped’ Epxwv @pixtiiv, &t
ob 8zpel ctvi, xal &meddoy, éxpdtnoev tdv Sodirav
avzub xakelzddy, xal EAabev map’ abtad th ®ésv.

vY'. "E3tus obv &:: fpysto delpal tiva &md téxe,
xat 05x ddvato, @MX’ e00éws évdpxa # xelp abred.
Kal imiy:vwoxwy, Eeyey © "Oviw; toito éx tob Za-
dod &néyw, xal dnels xpds abtdv, xal Eheysv - A3-
ooy, Zadt, Tdv Goxov: xal edBiw; Exelvog &pwpo-
molet, Og va pi) ofdzv i EAeyey abtd. “Ote odv i=-
éuevev cualvwy adtdv, gaiverar altd xati Tolg

Vere solvam jurameutum ; promissa verbis inita g Umvoug, xal 2éyer adtd: "Oviw; Aosw tdv Spxov, xat

solvo, et prorsus reddo irrita. Quid ineptis? Cur
vis czdere servos tuos, qui precedent te in futuro
secul? Posiquam h®e vidit, in posterum quievit.
Compatiebatur Symeon damoniacis tenerrimo af-
fectu, ita vt discedens, variis modis se illis similem
redderet, et cum iis agens, multos ex illis sanaret
precibus suis, et nonnulli, a demone obsessi, ob-
murmurarent, ac dicerent : O violente Sale ! Totum
mundum subsannas; etiam venisti ad nos, ut nos
vexares? Recede hinc : non es ex nostro grege.
Quid nos crucias per totam noctem et uris ? Quando
igitur ibidem aderat Sanctus, multos etiam, ut qui
loquerctur ex instinctu Spiritus sancti, corripie-
bat; hos quidem, quod furati essent, illos, quod

AMw b doydptv oou, xal Shov axopxifw, T &eynuo-
veld ; ot Béanig b 8dpav Tolg wv&o\iiou; gov, ToU;
TPOAYOVTAs o6y tv 1) pdarovit alav:? 'Qs oSy tadza
sldey, fadyacey &n’ adtod. Tuvémacyev 8¢ woi; Sa:~
povidaty Ukp mdsav Uy, @ats Siapbpw; dmepys-
wevog, tnolee tavtiv 3 Bva £ altdv, xat sbv av-
<ol; Sihywy, Tolg moddolg EE altdv 8id <ij; idimg
edyfs tdvo, Wote Tivds Sarpoviviag Sradalslv xal
Aéyewv: "0 Bia, Zadk, Bhov tUv xé3pov YAsuklers,
xal {A0e¢ xal Eyybs Hpdv audvar huds; "Avaydan-
ooy EvBey, obx el R fudv: Ti fpds Bacaviler; Slnv
chv vixza xat xafews; ‘¢ odv fiv izl & 8oi0;, Tk~
dobg xal adtdg, i Stadaidv Ex Ilvebpasos &ylou,
fisyxev, tobs pwiv xhidavras, Tobs 8¢ mopveloavzas,

scortati ; alios reprchendebat cumn clamore, quod G &\ous 8¢ Epéppeto xpalwy, &5 ph xowvwvolvizg

non assidue communicarent; alios insectabatur,
tanquam perjuros, eo successu, ut tolam pene ci-
vitatem hac industria a peccato coerceret. Erat per
id tempus mulier divinatrix, qua amulelis et incan-
tationibus navabat operam. Hanc sibi demereri
studebat Sanctus, dans ipsi ea, que ex aliorum be-
neficentia colligebat, sive obolos, sive panes, sive
vesies, Quadam die dicit illi: Visne ut ego tibi
amuletun conficiam, quo nunguam (81) capias
|molestiam] ex cculo? Respondet ilJa: Volo equi-
dem, Sale: sic reputans : Tanetsi sit fatuus, for-
sitan id efficiet. Abiens igitur scripsit in tabella
Syriace : Faciat te Deus desistere ac cessare, ne
homines ab ipso avoces, et ad te convertas. Dedit

itaque illi, et ferebat tabellam, et non amplivs po- D

tuit alicui divinare, aut facere amuletum.

84. Alia quadam vice sedebat cum fratribus, et
calefaciebat se prope caminum figuli vitrorum (82).
Frat autem figulus Iebreus. Et dicit Symeon pau-
peribus, ludens: Vultisne ut risum vobis moveam ¢
Kcee supra poculum, quod fingit artifex, faciam
crucem, et frangetur. Postquam itaque ad usque
sepiem ex ordine fregisset, ceeperunt ridere pan-
peres, et rem indicarunt artifici. Qui ferro candente
eum persecutus est. Symeon ab eo digressus excla-

suvey®s, xal &rdovg wg tmbpxovs Flreyxew, “Ite
xat &' abtij; tis twmvolag oyeddv Bhmv iy méhew
&véxomtzy 700 &paptéverv. "Hy 8 xat® Exelvov by
x2tpdv Yuvi) pévtig, xat guaaxtagea xat Enao:diz;
wowuga. Taltny 6 &lxawog Eunyavhcato xThoasdae
iy, 8idobs aldth & cuviiyey ix s@v 8:85twv alid,
efze golepd, elve dopla, elte xat ipdsia. 'Ev pod
oJv Myst aisi © Bdlets mofiow cot tyd gulaxtdy,
tva pndémots 2dbns amd d90adpol; Aédyet altd
tzelvny - Nal, Zadé < hoyisapévy 8Tt x2v cadds Eamty,
lows Erituyydvze. 'AnciBov obv, Eypadey el mttd-
xwov Zupiati s Katapyfost g 6 Oedg xal malsa: o
&mootpégougay an’ albiol mpdg ok Tobs avlptumou;.
"Edwxev obv adzf, xaltgdpeasy alsd, xal ouxést
§Suvii0n motfigai Tiv, 058t pavreiay, 0388 puraxzd..

v¥'. "Hv 8¢ mdlwv &raf xabfpevog petd &8:dpor,
xat Oepuarvépevog mhnsiov To0 xapiviov o0 Oeda-
¢ol. "Hv &k 6 Varedds ‘E€palos, xal Adyat 1ols wrw-
yois malfwy: Odhese, moww dpd; yerdoar; Idob
xa2t& nothpty, & mowel & teyvizys, rOW GTavpdy,
xat x2dzat. 'Q¢ oy Exdasev’ dvopdlvws xdv trea,
foEavro ye)dv ol ®mTwye!, xal einoy altd <t wpdypa.
xat E8fwley xavinplasog aiéy. 'B; olv & pyita,
Expaey, alzi Myws “Ovewg pavelnpe, fws ob work-
ons &is wd pétwndy gou grguply, Tha ouvipibeutas,

NOT.E.

nl'es apud Surium : « Ut nunquam
0. »

(82) Pro Grzco Sehsyds dicitor communiter 02«
JoupYds, fictor vierorum.
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xal x\dga; mélwv &a Séxa tpia bvopSlvwg, xat- A mavit : Vere mantzere (83), donec crueem formes

evéyx [xateviy8n)] xal motel aravpdy elc ©d wéz-
wmov abtol, xal obxétt Exracév ¢ mote. "Ex todton
olv tob tpémoy &mfiMlev, xal Eyévero Xpismiavés.
Aéxa Sqpotdv mote mhuvdviwy 1& Eavtdv ipdtia
EEwBev TR¢ méhews, TpoedBiv & paxaplens, Aéyer
adrolg* Aclte, EEmyot, xal mowd Gulv &piotoy xop-
¢dv. OL oy mévte EE adtiv elmov: OW3evd Oedq,
&ywpsv, Of 8 dotnol Exdhuoy abzobe, Méyoveeg, Nat,
ix tob axdrovs Exer dulv motfjoar &piotov * addg
and Buplv slg 80pav Ernéaotn, xal mdbev Exet ; 'ANAL
wévov Eapyiisac fiuds Boblezas.

ve'. *Eniotevaay oy, xal &nijMlov of mévte. Kal

in fronte, omnia conterentur. Et postquam iterum
alia tredecim ex ordine fregisset, compunctus
est (84), et formavit crucem in fronte, nec quid-
quam amplius fregit. Itaque ab hoc tempore mores
mutavit, et Christianam fidem amplexus est. Viris
decem plebeis extra civitatem vestimenta lavanti-
bus, interveniens sanctus, dixit : Adeste, stulti, et
apparabo vobis splendidum prandium. Quinque
igitur ex illis dixerunt : Novit Deus, eamus. Cateri
prohibuerunt ipsis, dicentes : Scilicet apparabit
nobis prandium e tenebris. Ipse mendicat ostiatim,
et unde habebit? Verum duntaxat vult ut ces-
semus.

55. Crediderunt itaque quinque, et abierunt :

Adyet abtols , Melvate OBs. Kab apels abtobs, doel B quibus dicit : Manete bic. Et relictis illis, quasi ad

<680 BoMyy &niiAbey ax’ abtdv, xat xpuntig n05a-
0. Aéyouawy Exclvor mpdg Eavtads* "Ovtwg Evemal-
yOnuev - vopllw yap xSptov Odder dvéyxar dpivé
668 Tupedy, (va Boownddpeyv. Kal ldob &g tadta
Eheyov, Bzwgolory adtdv velovra adrol; aneabely
®pds abwév -+ fiv y&p, b mopoeipnrar, eb§apevos, xal
ix Bzob troipdoas abtol¢ mdvta. Katadabévieg olv
adtiy, ebpov &; Ent Kuplou xelueva EpmposBev ad-
%00 athlyvia, xal mhaxoUstag, xal epalpia, xal &d-
pua, xat olvépia Siégopa, xal ¢alipiz, xab yluxd,
xal &xhdg Soa mdvta Eyxet 6 Blo; Mpbh. Kal payév-
<wv adtdy Aéyerr Aapbdvete, zamewvol, xal Adyp
Toy Yuvax®v Spdv. Kab tdv pnxése ylveode Snpé-
zae EEnyot, Svtwg ob pi) Votephicousty T auhlyvia
cavta ix o olxwy Opdy, twg ob dmofivw. Adyou-
oy &v tavusolg 8te anijiloy: Aoxtpdowpey play 650~
pada, xat tdv pi) Exdeldousty, pnxéte xatédwpey
petd tov dtalpwy fpdy el w Srpotixdy. ‘B¢ olv
Sov Gtt obx EEhstmov TX ouhiyvia, xaftor xab® fHué-
pav E§ abtdv Samavivrwy abtdy, obxétt mapfirfov
Std xaxob wpaypatzes. "AAN ol tpels tf altdy xal
tpdvacav xazavuyévies int ff molizelg Tod Zadol.
Iy & wovt elmely <f mote, &ypts o0 En &v cupxt
4 Takdg, obx hBuvhdncay.

vg'. Totov 8 mpdypz xai Tive &Bhly, pdidov &t
Bovplouvaply Exolnaev, 48wy ff Ypayf] napadolvar
<f} xat’ adzév. :llv yap Erehpwy 6 Pouplouvépiog,

teli jactum recessit, ut clam oraret. Dicunt illi inter
se : Enimvero delusi sumus. Fenum, opinor, nobis
afferve vult abbas Symeon, quo pascamur. Et ecce,
ubi hxc dixerant, conspiciunt, eum signum dare,
ut accederent ad se. Etenim, uti supra est dictum,
oraverat, et virtute Dei omnia ipsis preparaveral.
Postquam ad illum pervenerant, invenerunt ante
eum, ulique a Domino positos, siligineos panes,
placentas, tragemata, pisces, diversi generis vina,
psatyria (83) et dulce (86), et, ut paucis absolvam,
quidquid vita habet lauti. Dum comedissent, dicit :
Accipite, o miseri, pro vestris etiam uxoribus. Et
siquidem non amplius fatis populus stultus, revera

c hon deficient hi panes siliginei in domibus vestris,

done¢ moriar. Dicunt secum, quando abierant,
Periculum faciamus vel una hebdomade, et siqui-
dem non defecerint, non prodeamus amplius in pu-
blicam cum sociis. ltaque ubi viderunt panes non
deficere, tametsi quotidie ex iis consumerent, non
amplius egressi sunt, ut rei quidquam malz comite
terent, sed tres ex iis vitam vixerunt selitariam,
Sali conversatione compuncti, At nihil cuiquam di-

cere potuerunt, quoad vixit Salus,

86. Cujusmodi aulem rem misello cuidam, seu
potius burdonario (87) prastiterit, dignum est man -
dare iis, qua deillo tractant, litteris. Erat vero

NOTAE. : ’

(83) Scribit Hamartolus in Copronymo : Maveobp D

tmwvépacey, § toti p).iccpryr.ov. Hansur cognomina-
vit, quod est blasphemum. Porro Mavsobp apud Sa-
racenos indigitare redemptumi, auctor est Cangius;
pavoup vero Arabibus esse vicloriosissimum , testa-
tur Scaliger. Sin legendum manzer, uti exstat apud
Surium, significare dicitur Hebrais, nothum, spu-
rium, e scorto natum. A quo indubie Grecum Mav-
¢hp apud Gregentium, Theophanem, Cedrenum.
Deuteronomii 23 legitur: ¢ Non ingredietur Mam-
zer, hoc est, de scorto natus, in Eccleziam Domini
usque ad decimam gencratipnem. » Quomodocun-
que vox isthec scribenda sit (nam péaveleps, quod
in apographo nostro legitur, necdum inveni) videtar
a Symeone adhiberi, ut hominis irati impetum_ re-

rimeret, nuncupando illum blasphemum, cum He-

raeus ac Judeus esset; vel spurism, quem forlasse
divino inslinctu talein esse cognoscebat. Adi Glos-
sarium Cangii.

Patron. Gr. XCIII.

(84) Interpres apud Surium etiam legit compun-
ctus est, atque adeo xateviydy. .

(85) Fabiptoy, placente species. Hine Wabupiavol
dicti, haretici Ariani Constantinopoli, qui Patrem
asseverabant, etiam cum Filius, utipsi somniabant,
non exsisteret ; ¢« propterea quod, ut habet Socrates
lib. v Hist. Eccl. cap. 22, Theoctistus quidam psa-
thuropola, id est, placentarum venditor, arqenli
studio huic opinioni patrocinatus est. » la ibidein
interpres. Consonat Sozomenus lib. Vil Ecel. histor.
cap. 17, de Psathurianis ageus. -

86) Neophytus monachus_in Glossis lafricis mss. .
¢« Quando in libro medieo inveneris yluxb indefi-
nite dictum, nihil aliud dicit, quam dulce vinun, »
Vidi textus nostri vocem et citari et scribi yAuxby,
Pro pluxv. .

(87) Burdonarius esf agazo. Consule Glossariuia
Cangii. .

<

8%
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burdonarius misericors, et e rebus, que ad ipsum
-redibant, dispergebat. -Quadam die excunti illi, nt
~pro domo sua afferret, et vinum emeret, occurrit
-beatus, et dicit : Quo te agis, stulte? (Sermo enim
« iste identidem-ei erat in ore.) Cui ille : Eo emptu-
rus vinum, Sale. Respondit ei abbas Symeon :
Affer etiam pulegium (88), ubi redieris. Auguratus
itaque burdonarius, dicebat secum, quando abiret :
Quisnam Satanas a tempore matutino ad me misit
hunc abbatem, qui dicit : Affer mibi pulegium?
Sane malum est hoc vinum, et vel acescit, vel
[vitii habet] nescio quid. Ubi itaque rediit, ferens
-vinum perquam bonum, pre gaudio oblitus est
afferre pulegium. Dicit ille iterum Symeoni : Vere,
.-0 miser homo, oblitus sum. Subridens ipsi abbas :
‘Abi modo, inquit, res tua administrata est. Quando
ergo venit, ut mutaret utres, invenit in eis acetum,
prorsus ut homo vel odorari eos pertimesceret.
Tunc itaque rem intellexit, et ceepit dicere : Enim-
vero jamjam afferimus pulegium. Cucurrit igitur,
et venit ad Salum, et oravit eum (dicebat enim fe-
cisse de more prestigiatoris, qui oculos fascinat).
Dissolve, Sale, quod fecisti. Reposuit ille: Quid
feci? Hic ait : Bonum ewi vinum, et tempore ho-
rarum duarum inventum est acetum. Cui ille ite-
rum : Abi, abi, mitte hanc curam, aperi mox phu-
scarium, et proderit Libi.

87. Nam scopus et oratio senis erant, ut quia
erat misericors, labor ejus benediceretur. Sed nihil
.quidquam voluit aperte facere, sed omnia per la-
.dum, Compunctus itaque burdonarius, dixit : Bene-
dictus Deus ; phuscarium aperiam. Quo aperto, be-
nedixit ipsi Deus. At pro quibus rebus ille debebat
Salo gratias agere, potius succenswit, non intelli-
gens, quam bene de se esset meritus. Sed hoc
totum fiebat, ut Deus tegeret scopum Symeonis.
Zgrotavit non nemo e primoribus civitaus (accé-
dere eo, et in domo ejus ludere coasueverat sanctus),
<t videt zger, sein somne ludere aleis cum quodam
Athiope. Erat autem ille mors. Festinavit itaque
.infirmus, et venit, ut projiceret, el nisi jaceret ter
sex, victus erat. Convenit illum in somno abbas
Symeon et dicit: Quid est, stolide? Revera jam
Maurus iste te vincet. Sed da fidem, te pnsthac
non violaturum uxoris tuz cubile, et tuo loco pro-
jiciam, et nom vincet te. Posiquam jurassem, ut
retulit, qui ista vidit et accepisset a me aleas, pro-
jecit, et ceciderunt ter sex. Experrecto itague in-

- firmo, ascendit statim Salus, et dicit illi : Bene
1er sex jecisti (89), insane. Crede, si juramentum
JLuum violes, Maurus ille te suffocabit. Et posiquam
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A %2t dmd qupbaivévtwy tplipasev. 'Ev ped olv e
Yopévou abzol Eviyxar Abyy o ofxou adto, xaidl;
wpdswy olvéproy, dravid adtd 6 paxdaprog, xat My
abt®- Mol Orndyss, Egnye; Elxev vap aet sodsov
by Myov Enl 1d abtd Ent ovdpacos. Adyet olv aith
txeivog, Atk olvdpiov, Zaké. "Anexplly adtp 6 a66i;
Zupeav * ®épe xal YAtxdvny i Epyn. Olwwishsic obv

6 Boupbouvdpiog, Bleyev xal' Eautdv, ©; dxfe-

"Apa wolog Satavig &md mpw! Enepdéy por thy 46-

64y toUtov, Aéyovtd pot * Péps por yhiybvyy; “Oviug

xaxonéSivov yivetal td olvdpioy toute, xat § 65ils,
folx olda wi. ‘Qs ofv dméotpsfev Evéyymg oivy
xadby mave, &nd yapds Ehalev tvéyxas Tiv yheybviy.

Aéyer abtip mdhv ixelvos,"Oviws, Tanewvd, Eabov.

Mewidoag olv 6 &66ds, Aéve: alzd* "Ynaye pévov
B b yap mpdypd cov tdwoixhfn. ‘D¢ oy FA0: peva-
6ddac t& doxtdia, chpev alty 8Eog, Stv idpet &w
Opwmo; xal doppavlijvar aitol. Téte olv ivénowy
 mpdypa , xal Kpbato Méyerv* "Oviwg &pm x3d
&yopev &i& yhixdvyv. "Edpapuey obv xal {r0ev xpk
Tov Zaddv, xal mapexdder abzdy (Eheysv yap In
Qomep 8 Inpds morsl bp0adpomdaviay, obiws xalai-
w05 Eoinoev) "Avdlugoy 8imolncag, Saké. Adys: altd
dxelvo;” Tl Emolnoa ; 'O 8¢ gyot Kaddv oivev #yé-
paca, xat e0péln OEidv clc 800 Dpas- Aéyst aimy
Téhy * "Yrays, Umaye, ob pédy oot, &vouov dpes
pousréptov, xal guppéper sot. '

v{. "Hy y&p & oxomds xal f) edyh tob yépoveog,
vz ebdoyn0f 6 xdpatog adtod, étv Hv Ehefpwy, AN
obx fifedev mpogavi; motijoat tf mote, &M Ghg Bd
matyvidlwv. Kateviyn olv & Boupdouvép tog, xal M-
e * Eddoymtdg 8 Bed;, povoxapiov dvalyw * xal dvol
Eavrog abtol, nuldynoey abzdy 6 Bel¢ xat Umipdy
£8e ebyaprotelv ©® Sakp, pdilov xal tyéla altd,
ph vodv bt adtd mpoeféwnoev. Td 8t =iy vd
mpéypatos Ry 6 Beds, oxénwy Tdv oxomiv 100 a66d
Svpedy. 'Hpphotnoéy moté T Tdv peytothiwr i
@élew;. Elyev 8 B0og 6 Bato; avépyeabar xal mal
Law el; tdv olxov adtol, xal &g E6apfn, ibeips
tautdv xatk tobg Drvoug tavhifovta ped Tvog Al
6lomog. "Hyv 82 obtog, & O4vatog. “Epbaasy oby xal
$)0ev, gnoY, xatappldar & kadeviv, xal el pi ia-
Aev tplexta, frtdvo. ®0dver olv adTd xatd WK
Gmvoug 6 &66ds Supedy, xat Méyes* Tt tatwy, Ess
B “@viw; Sprtt vixd oe 6 Malpog olvos. AN 8; po

Ayov , Bat odxity pualvaeg oy xolony Tig yvvauk

aou, xal dyd xatapplwrw dvit ool xal oby frsd ot

"Opbsag o0V, eRaty & Tatta Bbv, xal dabiv i tpoid

2 Bl Eppiday, xal Exscav splexta. *Egonvishiv:

%05 obv 00 &ppatou, &viiklev sbBLg & Zadk, 8t

Myt adtp  Kadd tplsxsa E6adsg, pérates. Hiow~

NOTA.

{88) ¢« Herba est fraticosa, semipedali aliitudine,
foliis sampsuchi, surculis per inlervalla purpuree
flore coronalis; unde multis pulegium regale nomi-
natur. Alterum genus esi flore candido, cui magna
cum nepeta, et mentha socielas, wultum excale-
facit, et extenuat. Si a pecore gusietur, balatum
illico dicitur cencitare. ldcirce quasi 8ifixwv voca-

’

AN

tur. Pulegium antem Latini appellant, quod recest
ineensmfla pulices enmecet. » fu Gorraeus, Forss
hic pulegivm ponitur pro qualibet alia herbs, a4t
olere, xaztd- suvexdeyhv.

(89) Inculse legitur apud Surium : « Pulchra
jecla (rajeeiati, stolide. a
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wviyst as, xal 36ploag abedv, %a\ mévias Tobs tod
olxov abtod, xatfliey cpéywy.
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psis et omnibus ejus domesticis insultasset, cursw .
se inde proripuit, :

CAPUT XI.

Syméonis virtutes, preedictio obitss, sancta mors, Angelorum cantus, sepultura, corpus
divinitus ablatum.

v, Odx kxdxtnto 8 olrog & copds dnbdg tv o
x20ubky atvod-zt. Elyev yap xaki6qy 8i4 <4 xotpd-
ofat adtlv, pddov & &i& b &ypumvelv adtdy ¢
vixzas, el ph dv poptiov xinpatibluy, HoX\sxis oby
*hy vixta Stateriov Ews mpuw? dv mpocevy®, xalTd
8agos Ppiywy sals Sdxpusty, hpyeto amd mput,
xal Exomtev § dnd thalas, § dnd fosavdy, xal Erole:
tartd otépavov, xal ipdper, xal Expater tn) s
Xerpds aldtob Eva xAddov, xat Eotnosy xp&lwy, Nixny
pacth? xa\ ) néhet. "Edeyev &b, méhty pdv v Ju-
xhv, Basihéa 8t dv adtoxpdtopa %@V mafdy oyi-
oudv. Kal zolto 8 fthoato tbv Bcdy & &yioz, fva
ph ablfion § x6un g xepadiic atvol, 1 700 =byw-
vos, pf muig 8uk tob xapivar, pavepds yévytas Sue
tautdv mowel caldv. Awd xat mdva Tdv xedvav, B
Sietddecey by 1) torairy mohtzelg, 048e\s altdy t0ed-

gato, §7e NO§H0N | xdpn ¢ x3pali¢ adtod, oﬁ‘t\

&e txelpato adtv. MoAMiy olv xal tnwpedi] cuvty
vav modhdxeg cuvétuxev 20p® "lwdvvy ) Sa-
vy pévy, xal fmede, ot el pavepiser ol Tdv
tvapetov axomdy abdtol, Bacdvy peyddy xatk vdv
uéldovia aldva mepiméoet.

V8. "Edeyey 8 adtd dte Emavia v Eautod 8lov
ainey adr, tovt Eaniv mpd Slo fipepdv Tob peta~

otijvat abtdv ix tol Blov, St I uepov &rniidlov mpds ¢

Wy ddshpby lwdwny, xal elpov abtby id tod Bead
wpoxdyavra peyddws, xal dxgpnv. Elsov Yap aldthy
Popolvta Tdv atégavov abtod, xal tmyeypappévove
Irépavog dmopovis g Ephuou. Kal mdky ensty
txelvogd eddoynuévog Eldov, enaly, &5 fAbeg, Tivk
Aéyovté pou EXOE, EAOE, Zait, lva xoplop oby dva
atépavoy, &AAX Tobg STepdvoug, Oy Tposhveyxds ot
Juyav. "Exw 88, xpu dpyidrdxove, 3%t obdly eldey
els tpd 7 cotoltov, &AAd mposeyaploats pot. Taddg
Yap xat E{nyos &vBpwmos moloy wisfiy Eyw xoptsa-
oa ; Tldhev Exzivo; « Avownd ae, iva Tdoay uyiy,
péhigta 8¢ povaydv & msuydy, pnéémote EEoudewi-
ons, 0¢ Etuyev. Oldev Ydp 4 dyamn, du cloiy elg
Tolg mrwyobs, pdhisza 8% el Tobg Tuplobe, &vpw-
mot, g 6 fidiog xabdpast xafapBévreg 8k ths Omo-
povilg, xal tiis xaxomabeiag abtiv, Hésoue Emiyw-
plovg yewpyols [ov &v f méher moANdxes eloepyopé-
voug xowvevijsas, xal Bvias xabapwtépeus Tod ypu-
ciou, 8td b &xaxov abtlyv xalameplepyoy, xat Sk
7h By 15piTe 700 mposthwov adzidy 2abicey Tby oixelov
&ptovl :

§. "ANE prBiv pe ind ofg deyopdvoic- mpds b,
ddsmota, Empépudn, Sk td MY dpérciay Tob 0iXTEOU
pov Blov t&eemely aot. Mvewaxe 88 dte xal ot 6 K-
pras 6ia vdyoug mposkapbavetar. "AXN’ doq oot ioxbc

58. Vir ille vere sapiens nihil quidquam possi-
debat in suo tugurio (nam habebat tugurium, ubi
dormiret, seu potius ubi vigilaret noctu) prater
unum fascem sarmentorum. Sepius itaque noctem’
producens in oratione usque ad lucem, et terram
lacrymis rigans, egrediebatur mane, et scindebat. *
vel ex olea vel ex herbis, faciebas sibi coronam,’
quam gestabat, tenebatque manu sua ramum, et
stabat clamans_: Regi ac civitati victorial Civita--

B tem quidem esse animam, regem vero rationem di-

clitans, que pravis animi affectionibus dominantur.

Petierat autem sanctus a Deo, ut mon crescerent

crineés capitis sui, aut barba; ne dum tonderetur,

innotesceret eum se stultem simalare. Idcirco per:
totum tempus, quod exegit in hujusmodi vite in-

stitalo, nemo vidit crescere comas capitis ejus, nec

ab eo tonderi. Frequenti pariter atque wiili solius:

domini Joannis diaconi consuetudine utebatur, et
minabatur, quod, si alicui manifestiret suum vir-

tule preslantem scopum, in magnum cruciatum

incideret in futuro szculo.

9. Dixit autem illi, dom viam ei omnem expo-
suit, id-est biduo antequam e vita excederet : Ho-
die adivi fratrem Joannem, et inveni ipsum valde
per Deum profecisse, et gavisus sum. Vidi enim
fum gestare coronam suam, cui erat inscriptum :
Corona tolerantiz in solitudine. Ac rursum bene-
dictus ille.vir : Vidi, inquit, aliquem, qui, dum ad-
venisti, mihi diceret : Veni, veni Sale, ut accipias
non coronam unam, sed coronas animarum, fjuas
mihi obtulisti. Persuasum vero habeo, domine ar-
chidiacone, eum nihil tale in me vidisse, sed grati-
ficari mihi voluisse. Quanam enim merces manet
hominen: fatuum et emotee mentis? Pergebat ille :
Obsecro te, ne ulla anima, maxime autem mona-
chus vel pauper, unquam (ibi vilescat, prout (90)
contigit. Novit' enim charitas quod inter pauperes,

D ac prasertim inter c®cos, inveniantur homines, qui

instar solis, purgatione purgati sunt per patientiam
el ®rummas suas. Quot rusticos agricolas swmpe
vidi ingredientes civitatem, ut [ibidem] communi-
carent, qui puriores erant auro, quia innocue vi-
vebant, et quia panem suum in sudore vultus sui
comedebant.

60. Sed ne propter ea, que apud te dicta sunt; ’
Domine, me reprehendas; etenim exposui ofinem
miserabilis vite mee negligentiam. Cognosce au-
tem, quod Dominus (2 quoque brevi: assumplurus

NOTA.

(00) Uti narratam invenies capite 7,
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sit. Sed, quantum vales ac potes, curam gere ani- A xal 8Gvaptg, ppéviicov tijs olxeiag cov duyfig, va

me tuz, ut per principes tenebrarum hujus aeris,
periculi expers transire possis. Scit enim Dominus
magna me sollicitudine et timore affici, donec se-
curus ab ipsis requiescam. lzc enim est dies
mala, de qua Apostolus*® et David ** locuti sunt.
Ideo rogo te, fili ac frater Joannes, quanta potes
contenlione, misericordiam exerce; hzc nos tunc
juverit plus quam omnes virtutes. Dicit enim :
« Beatus qui intelligit super egenum et pauperem ;
in die mala liberabit eum Dominus *®;» et nunquam
assistas altari, habens aliquid adversum aliquem, ne
forte iniquitas tua alios etiam indignos reddat ad-
ventu Spiritus sancti.

61. Mec et plura alia enuntiavit, et prohibuit,
ne aliqua ex iis unquam cuiquam diceret, propter-
ea quod non omnes accipiant cum fide illa qua
dicuntur. Hoc tibi sit solatio, quod post hosce
tres dics Dominus assumpturus sit minimum hunc
Salum, et dominum Joannem, fratrem ejus. Etenim
ego ipse discedens, dixi ci : Adesdum, frater, eamus.
Tempus etiamnumn superest ; sed post biduum veni
ad tugurium meum, et vide an aliquid inventurus
sis. Volo autem ut habeas mnemosynon humilis et
pecceatoris Sali. Hee et plura ipsi effatas, discessit,
et in tugurium suum se abdidit. Nunc autem tem-
pus vocat, o amici, ut ejus quoque mortem admira-
tione dignissimam, seu somnum potius vobis expo-
nam. Hec enim non levem ctiam vobis prabebit

dyeipdotwg ToU¢ x00uGXpATOPas TOU OxéTOUS TOU
&é pog TovTov Sramepdcac Suvnbijc. Oldev y&p & Kiprog
&t Ty pépipvay xat pébov Exw, Bw; ob duspr-
pvfiow € abtov. Al yép tott fpépa § movmpd,
mepl fig 6 *Andatoros, xal & Aavld elxev. A mapa-
xa\® oe, téxvov xal adedot 'Iwivvn, mboy cov Su-
vépet, st Eotiv Sextdv, EMéer, xal Td¢ Omip mioas
&petds BonbR Hulv téte. dqolv yadp, « Maxdpiog &

-quvtdv Ent mTwydv xat mévyra, v fpépg movmpd

pésezar adtdv & Kiprog® » xal pydémote tp ayly Ovu-
awastnply napasth, Exwv xatd tivog, pf mugh &)
avopta dvagloug moifien xal &\ous Tig bmiporTi)-
oews 700 &ylov Mvedpatos.

p & Talte xal &\a &t mielote rapfiyyetaey ad-

1§, t§ v twva pfive elmelv adtd moté tve mapexés
levazy 81d td pi) mavias pesk mlistews Séyesbar T
deybpeva. HMapaxdfifnee 8, tnedh &id <dv Tprv
Toltwy fpepdv mposhapbavezar & Kiplog tdy Zaddy
<dv EAdyiotov, xal Tdov xUpv Twivwny Tdv ddeipdv
adtob. Kal yap tyd abtds &melbov elrov abryp, ot
"Asedgt, 8sUpo, Sywpev. Katpds ot dowmdy, &M
peta 8Vo fpépag A0 els td xakibiéy pov, xal BAéxs
el T edploxerg. Béhw va Exyi¢ pvmpdouvoy ~oU Ta-
metvold xal duaptwiod Tadol. Kal tabta xal mAsfova
coitwy elrdy adtd, &nedddv, quvdsteikey Eavtdy Ev
i xalubiy abtob. Nuw 88 xaipds xakel, & @hot,
xal tdv &Eobadpastov abrob Bdvasov, palov 8
Drvov, dplv Sinyficacbat. Kat vdp 2oty xal adzdg

utilitatem. Quinimo, id quod omnibus, quz pre- ¢ o iy tuyoloay Tapéxwy beélsav, &d& e xa}

dicta sunt, est excellentius, illa sigillum exstitit et
confirmatio intaminalz conversationis ejus. Dum
enim vir magnus sentiret communem adesse horam,
el nc post mortem guidem vellet humanum referre
honorem, quid facit? Ingressus subter fascem sar-
mentorum, qui in saero ejus tugurio erat, ibidem
obdormiens, spiritum suum Domino in pace reddi-
dit. Familiares ejus, qui a biduo illum non viderant,
dicunt : Eamus, videamus, num forte infirmus sit
Salus. Et invenerunt eum jacentem subter fascem
sarmentorum, mortuum. Tum dicunt : An jam cre-
dent omnes, quod mentis compos iste fuerit ? Ecce,
ipsa etiam ejus mors ad scalmos (91) est. Et duo
quidam tulerunt eum Rom lotum, sine psalmodia,

méaviwy Thv mpoetpnuéveov E§atpeTdrepoy, GoTes xal
oppayls xal Pebalwois tfig dpokiviov aldtoy Tolte
zelag xabéotnxev. AloOdpevos Tap 6 péyaq Thv xot-
viy Gpav, Bouddpevos prdt xatd Odvcfw:: ﬂ.pﬂv &v-
Opwmelay dnevéyxashar, <f nowel; Eloeaf v Umoxdtew
o’ Bvtog poption v xdnpatidiuy v 1) xadubly
abtob 0 iepd, txcloe xabeidwy, T Kuoiy ﬂd‘:‘&:l-
xev T mveopa v elphvy. OF olv quvhBeis abwol,
oy, e8ov abTdy T&s Svo fuépag, Ayousty: "ATwpey,
Bwpev, pf mws dodevel & Zakés. Kal chgov adtdy
droxérw xslpevoy To0 @optiov T@Y xl'qp.atwt'wv ve-
xpév. Tére Aéyovory* “Apa Av &pte mioTEUOOLTTY
mvreg, ot map® dautdy fiv oltog; o xal absd¢
& 04vazos adtob xatkaxalpos. Kat factdcavtes ad-

sine cercis ct odoramenlis, et abeuntes sepelierunt D zdy 500 twvd;, ywple %00 mAUvar abtdv, xat xopts

ipsum in tumulo peregrinorum.

62. His autem, qui eum portabant, et tumula-
turi ipsum abierant, progressis ad usque domum
cujusdam Hebrzi, Gguli vitreram, quem Salus Chri-
stianis sacris ascripserat , audit pra:dictus Hebraeus
psalmodiam tam concinnam, ut talem labia humana
canlare non possint, et turbam tantam, qunantam

13 Ephes. v, vi. * Psal. xi, 2. % Ibid.

Jadpydiag, xal ywple xnplwy xal OBupapbrew,
&me\ddvees EBadav abtdv elg T §evotdprov.

£3'. Q¢ olv &mhipyovto Stk ofxov wivdg &md ‘E-
6Gpatwy dededob, Svnep abrdg Emoinsev Xpistavdy,
& dvwrépw elpfixapey, of toutov Bagtalovieg, xat
tEepybpevor Oadar abtdv, dxover & elpnpévos dmd
‘E6patwy Jalpypdlag, ofov pélog ob Sivatar ¢ddat
xelhog &vBpdmwy, xat ®Af0og 3 ob duvatar guvdfas

NOTE.

(91) Greece sxaipds, paxillus, sive teres lignum,
eni alligntur remus. Derivalur a oxdhw, fodio, quia
paxillus cavo quasi infoditur. Hinc facilis notio

vocis xatdoxalpos, pro qua forte legendum xasi
oxakpols.
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ndoa §) &vdpwnstne. "Exndlaysls obv Exslvog int ©p A humanum genus congregare nequeéat. Verum ille

cuvtévy xat mavaopoviv Tij¢ dyyedixis Hdvpelelag
fixw, mapaxinter xal- Bewpel tdv Sapov wpoxowils-
pevov O7d 800 xal pévov tdv Bastalbviey adtol T
<lpiov aopz. Téze elney txelvog & Toltov Wi &opi-
7ou péloug dxouoag: Maxdpiog el, Zadd, 67t pi Eywv
&vBpirmoug Y&hhoveds oue, Exers obpaviovs Suvaperg
tv Dpvorg Tipdioag o2« xal ebBéw; xatellov, Blas
yepoiv abrdv E8adev. Kal téte t& dxovsbivia abtd
§opata Ty dowpdtwy, mdaw tEnyficato. "Hxoveev
o0y Tobto xat & xUpug "Twdvwmg & Sidxovog, xal HrBev

Spopalwe petd xal &wv moldv eig tdv zdémov, '

dmou ttdor, Pourdpevog dvedésBar td tiptov adtod
Aelgavoy ) ©d Evebpws adtdy xndeloar. ‘O¢ olv
fvotEav oy Thgov, oby clpov adté: peréBnxev Yip

perculsus ordinato ac concinno angelice harmonie
sono, incurvans se, videt virum sanctum efferri a
duobus duntaxat, qui venerabile ejus corpus porta-
bant. Tune dixit ille, qui hoc non spectabile melos
audierat : Beatus es, Sale, quia‘, qui non babes ho-
mines, qui tibi psallant, habes celestes virtutes,
hymnis te honorantes, et mox descendens, eum
suis manibus sepelivit. Et tunc audita a se cantica
angelorum, omnibus narravit. Audivit eliam hoe
dominus Joannes diaconus, et curriculo accurrit
cum multis aliis ad locum, ubi sepultus erat, volens
tollere pretiosum ejus corpus, ut honorifice ei justa
persolveret, Aperto itaque sepulcro, illud non in-
venit ; nam Dominus, qui eum glorificabat, transtu-

adzdv Sofdsag & Kipio;. Tére &mavieg &rmep &§ B lerat. Tunc omnes veluti e somno excitali sunt,

Omvou avévndav, xat Enyolvto &AMfloig Soa Emolin-
oev €t Exdotw Bavpdoa, xat &1t 81& Tdv Bedy mpoc-
enotslito tdv gaddy.

-

et narrabant inter se, quanam unicuique fecisset
miracula, et quod propter Deum finxisset se stule
tunx

EPILOGUS.

By'. 0%z0¢ &Blog xal § mohzsla, © piAdyprovor,
700 Bavpaciov todtov Tupedv. Alrtar al abzod éx
oM@y Shiyzt oulleysloar dpstal. OUzog adtol &
xpuTids Bvtw: xal odpdviog Spdpos, & pndevt pdv
dplopevo;, sy 8 tEalpvng edpefels xatddnlog.
O¥zo; & véos Adz, Hamep Ev Toddpotg ixelvog, obTwg
v =) x6éopy oltos apavids OmeAbdv. Kaitd pév
Oavpastd adtod, xal moluipvyta Exabla, xatd ye
b #ply Tols od8apivols yywpoly, Ypagil mapabel-
vat tomouddxapey, el xal Etépav mpd taiTng Sk
ouvroplag memothxapey, Sk ©d phnw EAOelv sis
fiustépav yvidew, tHv Aentopépziav 700 Bavpagiov
<obtou Sunyhpatog. To 8t todtov dyxwplog Tipfcat,
ob tiig fperépas yviidens xa0éatnxey, AN’ Exsivwy,
of¢ SUvapig mpdoeat, xal 1 toltou &petd &widAd-
ofa:. Hoiog y&p Aéyos dmarvéastev tdv Oxip Myov
pnbéviar §| s shpxiva yelky Thv tv capxt &oap-
xov avapavévra; g 8¢ copia Yrdaone wdv ndcay
coplay xal ppdvnow off xatk Bedv puwple tfapavi-
savia ; "Ovtw; &vBpwmog sl¢ mpdowmoy, & 8 Bedg
ele xapdlav. "Ovtwg oy oBruwg Setar &vBpwmos, &3
Blezar Kipog. “Oviws oblelg YOoKREL T& TOU Av-
Opwmou, sl ph b Tvelpa Tob &vbpamov. "Oviwg i

63. Hxec vita estet conversatie, amantes Christi
anima, mirabilis hujus Symeonis. Hz pauca sunt
ejus, e multis collecte virtutes. Hic ipsius est vere
occultus ac calestis aursus, qui a nullo quidem vi-
debatur, sed omnibus repente manifestus innotuit.
Novus hic Lot, qui, sicut hic Sodomam, sic ille in
mupdum clam ingressus est. Ac mirabilia ejus, et
celebratissima certamina, quoad per tenuitatem
nostram licuit, litteris mandare studuimus: siqui-
dem ante hanc [vitam] aliam compendio conscri-
psimus, proterea quod necdum nobis innotuerant
singulatim apices omnes hujus ‘mirabilis narratio-
nis. Eum vero przconiis celebrare, non est in nostra
scientia situm, sed eorum, quibus facultas adest,
ut dicendo virtulem ejus exzquent. Quenam autem
laudarit illum oratio, qui omni oratione altius est °
evectus ? Aut quomodo illum laudarint labra carnea, -
qui in carne carnis expers apparuit? Quomodo lin-
gue sapientia pradicarit illum, qui omnem sapien-
tiam ac prudentiam affectata propter Denm stultitia
superavit? Vere in faciem [respicit] homo; Deuns
autem ad cor. Vere non sicut videbit homo, sic
videbit Dominus. Vere nemo novit, quz sunt ho-

mpd xaigob Tiva xplvwpev, O éxprotor, twg dv P minis, nisi spiritus hominis. Vere ne ante tempus

D07 6 Kipioz, 3¢ xat gurloer mavex. Tis Exsyev,
¢ubyprotar, tdv Todday petd Ty pabnzdv Skyovea
owpatixig, pesd 8t tiv 'lovdalwy Imépyovia xap-
Saxidg; Tig &v ‘lepiyd thy Padb v @ wopvely
olcav shpatt, t8xec v Kuply tp mvedparn; Tig
by AdZapov txeivay, 1oy Txwydy, fdmiev tv vowalty
radatnwply iy Exiv Satpibovea, &v cowlty eb-
nueplz &v T 100 "A6padp xShmey yevéohar;

£¥. Taiza 86vreg, dyamytol, xal fuels nerohivimey
2§ xakidg qupbovdetovre + Mpdasye acavtd) pévov,
vl pnd} tois colg, pndt toig mept b, &M& geavtd
pdvou. Aubt: Bxastos <h IS0 @optiov Bastiger, xak

aliquen judicemus, o0 amantes Christi arima, donec
venerit Dominus, qui omnia illuminabit. Quis dixis-
set, Judam versari quidem corpore cum discipulis,
corde autem esse cam Judzis? Quis Rabab, que in
Jericho corpore erat in prostibulo, existimasset
spiritu esse in Domino ? Quis sperasset, mendicum
illum Lazarum, in tanta ulcerum miseria degentem,
futurum in sinu Abrahz in tanta felicitate?

64. Hec videntes, o dilecti, et nos obediamus
ei, qui recte consulit : Attende tibi ipsi solum, et
neque tuis, neque que sunt circa te. sed tibi ipsi
solwin. Quia unusquisque onus suum portabit, et
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propriam mercedem accipiet ** a ceelesti rege A tdv liov piaBdv hh{mat =204 100 tmupavlwpu

Christo #; cui gloria et potestas cum Patre et
sancto Spiritu in smcola 8. Amen. Requievit au-
tem, postquam angelicam ét perquam mirabilem
egisset: vilam, Symeon, dictus propter Christum
Salus, mensis Julii de vicesima ptima, et in rectis
faclis sectindum Deum admodum coruscavit, et
virtutibus in admirationem rapuit-ipsas quoque
ecelestes spirituum corpore carentium potestates :
et petenni solio Dei et Patris luminum astat, ut qui
libertatern acceperit, petpetuis illum hymnis cele-

“brandi una cum omnibus cafestibus virtutibus.

laque det nobis Dominus habere partem et haere-
ditatem cum sancto hoc Symeone, et omnibus
sanctis, in regno suo, quod sénescere mon potest.
Quia ipsius ést gloria in secula, Amen,

8 Galat. vi, 5. " 1Cor. i, 8. ™ Ronr. xvt, 27.

AMuwg Xpunou, & % 865, xal ©d xpérog v +p Ma-
%Y, xal 1@ wavayly Hvedpast, sl; tob¢ alives,
"Apfy. Avenadoato 88 & Tdv ayyshexdv xal Srmep-
Badpastov Blov mokteusdpevog Supshv, 6 &id Xpt-
atdv »An0elg Zadkde, pnvi "loodiy xa', peyddug dxep-
agtpdies tv sols xat& Ocdv adtod xatopfpasty,
xa\ dpezals xatandffag xal tig Omepxosuions tav
dowpdrwv Suvapets, xal v dotdxty 0pdvy Tob Beod
xal Hazpd¢ Tdv gwrtwy naptothpsves * Gig mapinsiay
eihnplg, axatanavarors bpvore yepalper aby xdsay
<alg obpavleig Suvapsatv. Med' ol hulv Boly & Ki-
o5 Exewv pépog xat xMfjpov Tob dylov Tedtey Supsty
petd miviwy tov &ylwv &v 5j arfipyp abtod fam-
Aela, 67 abtou tasiv ) 868a elg tobg al@vag. Apty.

LEONTIUS DAMASCENUS.

Leontius Damascenus, presbyter, numeratur a Montfaucotiio {n-Bibl. Coisl. r. §12, inter
€os, quorum excerpta Scripture, S. Patrum Ecclesie, altorumyue, etc., diversa a Parallelis
Joann. Damasceni, servantur in eod. Coisl, 204. (FaBric. Biblioth. G¥. ed. Harles, t. VI,
p- 3%)
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410 1I. — De hora qua Dominus dicitur faisse muﬂlx&sé
41
’ 622 TIL — De Resurrectione Domini. 1151
- IV LANRNEATIONES JRakisra: 726  1V. — De S. Maria Deipara. 1634
— IN LIBRUM BARUTH. 762. Y. — De eadem. 149
- ln tm-roun JEREMIE, 77(; VI. — In Presentatione Domini. 1i67
VH‘— I}uneomnlxjm inrrB Thollnam. ::;g
E VIII. — In Jacobum fraireth Dominis
BE.SYCHIUSPRESBYT RHIKROSOLYMITAN US DE TEMPERANTIA ET VIRTUTE. o
conumumusm LEVITICUM. 7§1- %::m: ger:::na. :5‘1
rlrl?g:‘::'n’n‘::orn ;9.1, MARTYRIUM S. "LLONGINT CENTURIONTS. 156
Liber secaudus. 8iB’ LEONTIUS EP1SCOPUS NEAPOLITANUS.
Liber tertius. 908 Notitise. 1539
Liber quartus, 96,  Observatio Basoagii de Leontio. . 155236
Liber quintus. 966 SERMONES. 1 ot
Liber sexlns 1019 I: — in Symeonem. . 13 "
Liber se 11, — In Mediam Pentecosten. l;,?“
FRAGMENTA T reaisoch: 1179 Hl. — Contra Judxvs. 1388
- I¥ 311 PROPEETAS MINGRES. 1339 ¥ita' 8. Joannis l-.ieenosvnam 161
— IN ISAIAM. 1370 Vita S. Symeonls Sali, co 1669
- IN pzecaieLRd. 1386 LEONTIUS DAMASLENUS
- IR DARIELEM. 1581 Excéipta. 1741

FINIS TOMI NONAGESIMI TERTIL:

—

Parisiis. - - Ex typis L. MIGNE.
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